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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 164/2009
2009 m. vasario 26 d.

i$ dalies keiciantis Reglamento (EB) Nr. 951/2006 nuostatas, susijusias su eksportuojamy cukraus
sektoriaus produkty virskvocio pristatymo j paskirties vieta jrodymu

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés kio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés ikio rinky organi-
zavimo reglamentas) ('), ypac { jo 192 straipsnio 2 dalj kartu su
4 straipsniu,

kadangi:

(1)

2006 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr.  951/2006, nustatanciame i§samias  Tarybos
reglamento (EB) Nr. 318/2006 igyvendinimo taisykles
dél prekybos su treciosiomis Salimis cukraus sekto-
riuje (%), be kita ko nustatytos i§samios cukraus sektoriaus
cukraus virskvocio eksporto taisyklés.

Siekiant sumazinti sukciavimo rizikg ir uzkirsti kelig bet
kokiam piktnaudziavimui, susijusiam su nekvotinio
cukraus arba izogliukozés griztamuoju importu arba
pakartotiniu jvezimu i Bendrijg, 2008 m. rugsé¢jo 19 d.
Komisijos reglamente (EB) Nr. 924/2008, kuriuo nusta-
toma nekvotinio cukraus ir izogliukozés eksporto norma,
taikoma iki 2008-2009 prekybos mety pabaigos (?), iS
tinkamy viety sgraSo iSbraukiamos tam tikros artimos
paskirties vietos.

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 4c straipsnyje nurodyti
dokumentai, kurie gali bati pateikiami kaip pristatymo |
paskirties vieta jrodymas tuo atveju, kai tam tikros
paskirties vietos yra iSbrauktos i§ cukraus ir (arba)
izogliukozés virskvocio eksporto paskirties viety saraso.
Taciau tame straipsnyje nelaikomi tinkamais 1999 m.
balandzio 15 d. Komisijos reglamento  (EB)
Nr. 800/1999, nustatancio bendrgsias i$samias eksporto
graZzinamyjy iSmoky sistemos taikymo Zemés dkio
produktams taisykles (), 16 straipsnio 1 dalyje nurodyti
muitinés dokumentai, ar iSkrovimo sertifikatas, kurie
turéty bati laikomi pagrindiniais dokumentais, jrodanciais
produkty importa | trecigja Sali Reglamento (EB)
Nr. 951/2006 4c straipsnyje nurodyti dokumentai gali
bati pripazistami tinkamais tik tada, jei eksportuotojai
negali gauti Reglamento (EB) Nr. 800/1999 16 straipsnio
1 dalyje nurodyty jprasty muitinés dokumenty.
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(4)  Cukraus eksportas humanitarinés pagalbos tikslais ir
toliau lieka svarbi kai kuriy Bendrijos cukraus eksportuo-
tojy prekybos veikla. Tokio eksporto atveju daznai jprasti
muitinés dokumentai néra i§duodami, ir eksportuotojams
yra sudétinga pateikti Reglamento (EB) Nr. 951/2006 4c
straipsnyje nurodytus dokumentus. Todél reikia, kad
patvirtintos tarptautinés organizacijos arba humanitarinés
organizacijos iSduotas siuntos priémimo aktas baty
laikomas pristatymo | paskirties vieta jrodymu pagal
Reglamento (EB) Nr. 800/1999 16 straipsnio 2 dalies
f punkta.

(5)  Valstybiy nariy praneSimuose apie iSduotas eksporto
licencijas,  kaip  reikalaujama  Reglamento  (EB)
Nr. 951/2006 17 straipsnyje, taip pat turéty biti nuro-
domas eksportuoto be grazinamosios iSmokos kvotinio
cukraus ir (arba) izogliukozés kiekis.

(6)  Turi bati atidziai stebimas pagal laikino jvezimo perdirbti
tvarkg importuojamo cukraus kiekis. Tuo tikslu valstybés
narés apie tokius kiekius turi pranesti kas meénes.

(7)  Reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB)
Nr. 951/2006.

®)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés dkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 951/2006 i$ dalies keiciamas taip:

1) 4c straipsnis pakei¢iamas taip:

J4c straipsnis
Pristatymo i paskirties vieta jrodymas

1. Jei j tam tikras paskirties vietas cukraus ir (arba)
izogliukozés virskvocio eksportuoti neleidziama, jrodant
importo | tinkamas paskirties vietas muitinés formalumy
atlikimg  pateikiamas  vienas i§ Reglamento  (EB)
Nr. 800/1999 16 straipsnio 1 dalyje nurodyty dokumenty.
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2. Jei eksportuotojas negali gauti $io straipsnio 1 dalyje
nurodyty dokumenty, net tada, kai émési atitinkamy
veiksmy, produktai laikomi importuotais | trecigja Sali,
pateikus Siuos tris dokumentus:

a) transportavimo dokumento kopija;

b) atitinkamos treciosios 3alies valdZios institucijos, paskir-
ties Salyje isikarusiy valstybés narés valdzios institucijy
arba tarptautinés prieZifiros agentiiros, patvirtintos pagal
Reglamento (EB) Nr. 800/1999 16a-16f straipsnius,
i8duota produkto iskrovimo deklaracija, kurioje patvirti-
nama, kad produktas buvo i§veztas i§ iskrovimo vietos
arba bent jau, kad deklaracija iSdavusios institucijos ar
agentliros Ziniomis, produktas véliau nebuvo perkrautas
siekiant jj reeksportuoti;

¢) Bendrijoje jsikirusiy patvirtinty tarpininky i$duotas
banko dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad mokestis
uz atitinkamg eksporta buvo jskaitytas j tame banke
atidaryta  eksportuotojo  saskaita, arba  mokéjimo
jrodymas.

3. Jei cukraus ir (arba) izogliukozés virskvotis eksportuo-
jamas kaip pagalba maistu tarptautinéms organizacijoms
arba humanitarinéms organizacijoms, jis laikomas impor-
tuotu | trecigja Salj, pateikus valstybés narés, i§ kurios jis

buvo eksportuotas kaip pagalba maistu, patvirtintos tarptau-
tinés organizacijos arba humanitarinés organizacijos i$duotg
siuntos priémimo aktg.”

17 straipsnyje jterpiamas $is punktas:

,d) atskirai cukraus ir izogliukozés kiekius, kuriems buvo
isduotos licencijos pagal 7 straipsnj.

19 straipsnio 3 punktas pakeiciamas taip:

,3. duomenis apie cukraus, importuoto i§ treciyjy Saliy ir
eksportuoto kaip kompensacinis produktas taikant Regla-
mento (EEB) Nr. 291392 116 straipsnyje apibréztas
laikinojo ivezimo perdirbti priemones, kiekius; informa-
cija pateikiama uz kickvieng ménesj; ji pateikiama ne
véliau kaip antrojo kalendorinio ménesio po ménesio,
kurio duomenys yra pateikiami, pabaigoje.”

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

1 straipsnio 1 punktas taikomas nuo 2008 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. vasario 26 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré




